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			Ensimmäinen luku

			1

			Herttua Louis de Richelieu astui Versaillesin linnan ovesta. Oli aikainen aamu – aurinko oli juuri noussut – eikä linnassa sen enempää kuin Versaillesin suuressa puistossakaan näkynyt vielä mitään liikettä.

			Herttua de Richelieu pysähtyi portaille ja veti syvään henkeä. Tällaiset varhaiset aamut juhlimisen ja nautinnollisen yön jälkeen tuntuivat virkistäviltä.

			de Richelieu silmäili tyytyväisenä edessä näkyvää linnan puistoa, suoria istutusrivejä ja suuria suihkukaivoja. Ludvig XIV, Aurinkokuningas, oli tosiaankin ymmärtänyt, millaisessa ympäristössä Ranskan kuninkaan on elettävä. Pariisissa olisi hallitsija hoveineen häipynyt suurkaupungin vilinään, mutta Versaillesissa saattoi kuningas viettää arvonsa mukaista elämää. Täällä hallitsija oli aurinko, jonka ympärille koko hovi kerääntyi osoittamaan kunnioitustaan ja ihailuaan.

			Versaillesilla oli monia muitakin etuja. Täällä saattoi hovi elää omassa rauhassaan tarvitsematta ottaa huomioon pariisilaisia.

			Herttua de Richelieu nyökytteli mietteissään päätään katsellessaan hiljaista puistoa, jossa nyt vain suihkulähteissä tuntui olevan elämää. Versaillesin oli rakennuttanut nykyisen kuninkaan isoisän isä, Ludvig XIV, joka aikanaan väitti, että Pariisissa oli hänelle liian ahdasta. Siellähän olivat kivitalot aina hänen ja vapaan luonnon välissä, niin että hän tunsi tukehtuvansa. Aurinkokuningas kuvitteli joskus, että hänen rakkautensa luontoon alkoi Fronde-kapinan aikana, jolloin niin hänet kuin hänen äitinsä ja veljensä oli teljetty kotiarestiin Pariisiin. Myöhemmin kuninkaalle kuitenkin selvisi, ettei hän niinkään pelännyt kapinallisia kuin kaipasi Pariisista vapaaseen luontoon.

			Tietenkään ei Aurinkokuningas halunnut asua vaatimattomasti luonnon keskellä, vaan rakennutti Versaillesiin mahtavan palatsin, josta oli tuleva koko hänen elämänsä muistomerkki. Versaillesin oli määrä tarjota hänelle kaikkea sitä, mitä hän elämässä arvosti. Siellä olisi luonto lähellä, ja hän voisi lähteä ratsastamaan metsään koska tahansa suoraan palatsinsa portilta. Sen lisäksi oli Versaillesin määrä olla loistelias linna, missä Aurinkokuninkaan hovi voisi viettää komeata elämää.

			Ryhtyessään aikoinaan suunnittelemaan Versaillesin linnaa Aurinkokuningas päätti, että siitä tulisi aivan toisenlainen kuin Louvresta ja muista Ranskan kuninkaanlinnoista. Ne olivat synkkiä rakennuksia vallihautojen takana, ja kaikki niissä muistutti hallitsijan mielestä siitä, että niiden täytyi pystyä suojelemaan kuningasta, mikäli syttyisi kapina. Mutta Versaillesia hän ei halunnut rakennettavan vihollisuuksia ajatellen. Versaillesissa hän tahtoi luonnon olevan lähellä linnaa, ja hän kielsi arkkitehteja suunnittelemasta vallihautoja palatsin ympärille. Ikkunat hän määräsi rakennettavan suuriksi, sillä hän halusi joka hetki nähdä puistoon ja sen takana olevaan metsään.

			Aurinkokuningas oli todella onnistunut halutessaan luoda itselleen Versaillesista komean hovin, de Richelieu mietti edelleen. Versaillesista tuli Ranskan huvielämän keskus, siellä vietettiin loistavia juhlia ja sinne kerääntyivät Euroopan kauneimmat naiset.

			Kun Aurinkokuningas vuonna 1715 kuoli, päättyi Versaillesin värikäs hovielämä. Kuningas oli kuollessaan 77 vuoden ikäinen, ja hän oli ollut Ranskan hallitsijana 72 vuotta. Vielä muutama vuosi ennen kuolemaansa Aurinkokuningas oli kehuskellut sillä, että hän oli pitänyt hyvää huolta Ranskan kruununperimyksestä. Kruununperillinen oli ollut terve koko elämänsä, ja hänellä oli kolme poikaa. Näistä vanhimmalla, Burgundin herttualla, oli kaksi poikaa hänelläkin, niin että kruununperimys näytti todella turvatulta. Mutta vuonna 1711 sairastui grand dauphin isoonrokkoon ja kuoli. Vielä samana vuonna puhkesi Pariisissa ja Versaillesissa tuhkarokko, joka lyhyessä ajassa tappoi uuden kruununperillisen, Burgundin herttuan, tämän puolison ja vanhimman pojan.

			Herttua de Richelieu hymähti itsekseen. Tuohon aikaan vihjailtiin, että koko kuninkaallinen perhe oli yritetty myrkyttää, mutta hän ei kylläkään uskonut siihen. Näin moneen kuninkaallisessa perheessä sattuneeseen kuolemantapaukseen olivat syynä lääkärit, -joita kohtaan hän, de Richelieu, tunsi syvää epäluuloa. Itse hän ei koskaan turvautunut lääkäreihin, sillä hän oli varma, että nämä loputtomilla suoneniskemisillään ja ulostus- sekä oksennuslääkkeillään pystyivät tappamaan kenet tahansa.

			Eikö vain väitetty nykyisen kuninkaankin selvinneen hengissä ainoastaan siksi, että hänen hoitajattarensa herttuatar de Ventadour oli päättäväisesti piilottanut kaksivuotiaan kruununperillisen ja kieltäytynyt laskemasta lääkäreitä lähellekään tätä. Näin pysyi pieni Ludvig hengissä sillä aikaa, kun Ranskan etevimmät lääkärit toimittivat hänen vanhempansa ja veljensä hautaan.

			Aurinkokuninkaan kuollessa oli pieni kruununperillinen vasta viisivuotias. Hänen holhoojansa, Orléansin herttua, vei pienen kuninkaan Versaillesista Pariisiin, missä Ludvig sijoitettiin asumaan Tuileriesin palatsiin. Miksi Orléansin herttua Filip, jonka oli toimittava sijaishallitsijana nuoren kuninkaan alaikäisyyden aikana, halusi lopettaa Versaillesin hovin? Se oli aina jäänyt herttua de Richelieulle arvoitukseksi. Filiphän rakasti yli kaiken huvituksia, ja hänen elämänsä oli täynnä naisseikkailuja. Versaillesissahan olisi Orléansin Filipin luullut voivan viettää mieleistään elämää, mutta hän piti Pariisia Versaillesia parempana ja asui mieluummin Palais Royalissa, joka sijaitsi vastapäätä Tuileriesin palatsia. Ehkäpä Orléansin Filip arveli, että hänellä oli Pariisissa sittenkin paremmat mahdollisuudet viettää hurjaa elämää kuin Versaillesissa, missä koko hovi saattoi seurata hänen toimiaan.

			Herttua de Richelieu pysähtyi ja jäi katselemaan ympärilleen. Hän ainakin viihtyi Versaillesissa. Hän rakasti komeata hovielämää ja suuressa puistossa pidettäviä puutarhajuhlia. Mikään maailmassa ei hänen mielestään pystynyt kilpailemaan Versaillesin hovin kanssa.

			de Richelieun kasvoille tuli tyytyväinen ilme. Nuoren kuningas Ludvig XV:n eilisiltaisten juhlien jälkeen hän oli viettänyt unohtumattoman yön uuden hovineidin vuoteessa.

			Herttua de Richelieu kosketti kielenpäällä kapeita huuliaan. Tuollainen juuri piti naisen olla vastatakseen hänen makuaan. Nuori neiti Charlotte keimaili kylläkin jo tanssisalissa rohkeasti de Richelieun kanssa, mutta konsanaan ei de Richelieu olisi saattanut aavistaa, millaiseksi pieneksi pedoksi Charlotte muuttuisi vuoteessa. Vuoroin hän kehräsi kuin kissa herttuan syleilyssä, vuoroin värisi intohimosta, niin että hänen kiihkonsa tarttui kerta toisensa jälkeen herttuaankin.

			Herttua de Richelieu nuolaisi uudestaan huuliaan, ja hänen silmänsä kapenivat viiruiksi hänen muistellessaan yötä. Herttua oli kaunis mies, mutta aistillisuus oli 30 ikävuodesta huolimatta jo painanut syvät juonteet hänen suupieliinsä. Nenä oli suora ja hienopiirteinen, silmät suuret ja mantelinmuotoiset, vaikka ne hänen ajatellessaan hovin kaunottaria saattoivatkin kaventua niin, että herttua terävine piirteineen muistutti kettua.

			de Richelieu oli puettu huolellisesti niin kuin aina. Hänen sininen samettitakkinsa oli tiukasti vartalonmukainen, ja hän oli erityisen ylpeä siitä, ettei hänen tarvinnut käyttää korsettia niin kuin monien muiden hoikentaakseen vyötäröään. Takki levisi lantiolta alaspäin ja se oli edestä auki, niin että herttuan hopealla kirjailtu liivitakki tuli näkyviin. Polvihousut olivat tiukat ja kiinnitetyt hopeakoristeisin nauhoin polven yläpuolella pitkiin sukkiin. Herttuan paidankauluksessa ja hihansuissa oli kallisarvoista pitsiä. Nyt, myrskyisän yön jälkeen, pitsit olivat rutistuneet, sillä kiihkeä neiti Charlotte oli vetänyt herttuan vuoteeseensa jo ennen kuin tämä oli ehtinyt riisua yltään kallisarvoisen paitansa. Mutta sellaisen ystävättären takia kannatti kyllä pilatakin pitsinsä, herttua ajatteli tyytyväisenä.

			Niin, hän ei ainakaan olisi halukas luopumaan Versaillesin hovista. Jonkin kerran oli jo yleisesti uskottu, ettei hänellä enää olisi pääsyä Versaillesiin. Kaikkien hämmästykseksi hän kuitenkin oli taas palannut muina miehinä. Mutta eihän hän ollut tehnytkään mitään erikoista. de Richelieu hymähti. Orléansin herttua Filip oli vain saanut hänet kiinni pienestä maankavallusjutusta ja lähettänyt hänet Bastiljiin. Onneksi hänellä kuitenkin oli hyviä ystäviä – ja varsinkin ystävättäriä – joiden ansiosta hänen muutamassa päivässä onnistui taas päästä suosioon. Tosin hovissa alettiin kuiskailla, että herttua de Richelieu oli myynyt sielunsa paholaiselle, sillä muutoin ei sijaishallitsijana toimivan Orléansin herttua Filipin käytöstä voinut ymmärtää. Vielä enemmän kuiskuteltiin hovissa siitä, ettei tiedetty ainoankaan naisen edes yrittäneen vastustaa herttuan viehätysvoimaa.

			Herttua de Richelieu naurahti kuivasti. Versaillesissa tunnuttiin kuvittelevan, että miehellä täytyi olla yliluonnollisia voimia saadakseen hovin kaunottaret pauloihinsa. Eikä kuitenkaan mikään ollut hänen mielestään yksinkertaisempaa kuin houkutella joku nainen kanssaan vuoteeseen. Miehen oli vain oltava tarpeeksi rohkea, hiukan ilkeä ja osoitettava kyllin suurta intohimoa. Tuota kaikkea hän, Louis de Richelieu, todella osasi. Ja mikseivät naiset olisi rakastaneet häntä! Hänhän oli ulkonäöltään komea, hänen maineensa sotilaana oli erinomainen. No niin, tuo kavallusjuttu ja pari muuta samanlaista oli kylläkin hänen ansiolistallaan, mutta ne tuntuivat pikemminkin lisäävän naisten mielenkiintoa häntä kohtaan.

			de Richelieu veti syvään henkeä. Versaillesin puistossa oli oma erikoinen tuoksunsa, joka miellytti häntä suuresti. Täällä oli ilma varsinkin näin aamulla raikasta, mikä varmaan ainakin osittain johtui lukemattomista suihkulähteistä, joita oli ympäri puistoa. Tähän yhtyi vielä aamukasteisten nurmikoiden virkistävä henkäys samoin kuin suurten puiden ja laajojen kukkaistutusten hiukan imelä tuoksu.

			Herttua de Richelieu kääntyi ja jatkoi matkaansa tallia kohti. Hänen oli vielä tänä aamuna palattava Pariisiin, mutta hän halusi tehdä sen turhaa huomiota herättämättä. Eilisiltainen juhla Versaillesissa oli todellakin ollut onnistunut, Richelieu muisteli. Tosin nuori kuningas oli koko illan ollut selvästi tyytymättömän näköinen, mutta mikä ihme se oli! Kuningashan oli jo 15-vuotias ja ikäisekseen sangen kehittynyt. Kuitenkin oli Orléansin herttua jostain käsittämättömästä syystä kolme vuotta sitten valinnut Ranskan kuninkaan morsiameksi 2-vuotiaan espanjalaisen prinsessan, jonka kanssa kuninkaan oli määrä solmia avioliitto kymmenen vuoden perästä. Järjestettyään tämän de Richelieun mielestä täysin järjettömän kihlauksen oli Orléansin herttua Filip paria vuotta myöhemmin kuollut yllättäen Versaillesissa uusimman rakastajattarensa syliin.

			Orléansin herttuasta oli siis päästy, mutta 5-vuotias espanjalainen prinsessa oli jäljellä, de Richelieu ajatteli. Ja kuitenkin saattoi jokainen nähdä, miten nuori kuningas Ludvig inhosi pientä morsiantaan. Eikä se tietysti mikään ihme ollutkaan, sillä vaikka keltakiharainen ja suloinen pikku espanjatar osasi nuoresta iästään huolimatta käyttäytyä hyvin, oli hän Ludvigin mielestä kuitenkin auttamattomasti pikkutyttö. Jokaisen järki-ihmisen olisi toki pitänyt ymmärtää, että nuoren kuninkaan suonissa virtasi Bourbonien kiihkeä veri, jota 5-vuotias pikku morsian ei suinkaan pystynyt tyydyttämään. Tiedettiinhän, että Ludvig XIV oli vielä 70-vuotiaanakin halunnut rakastaa puolisoaan madame de Maintenonia kaksi kertaa päivässä, mikä markiisitar de Maintenonin mielestä oli liikaa, kun otettiin huomioon arvon rouvan 75 ikävuotta ja huono terveys. Markiisitar kääntyi lopulta epätoivoissaan rippi-isänsä puoleen ja kysyi, oliko hänen välttämätöntä rakastaa kuningasta kaksi kertaa päivässä, kun hän selvästi huomasi, että se väsytti häntä. Mutta tässä suhteessa ei kirkko asettunut markiisitar de Maintenonin puolelle, vaan muistutti häntä siitä, että hänen kuninkaan aviopuolisona, vaikkakin salaisena, oli suostuttava rakastamaan kuningasta niin usein kuin tämä halusi. Se oli markiisittaren aviovelvollisuus, eikä hänen kannattanut tässä suhteessa pyytää kirkolta tukea kuningasta vastaan.

			Mitä kuningas oli nähnyt rouva de Maintenonissa, se oli kylläkin herttua de Richelieulle yhä arvoitus. Hän ei olisi halunnut vanhaa ja kuivettunutta markiisitarta vuoteeseensa mistään hinnasta, ja hän oli kuitenkin tottunut rakastelemaan liikoja valitsematta.

			Bourbonin herttua, josta Orléansin herttuan kuoltua oli tullut Ranskan sijaishallitsija, näytti hyvinkin tajuavan ne vaarat, mitkä hovissa vaanivat nuorta kuningasta. Hän tajusi yhtä hyvin kuin he kaikki toisetkin, miten mahdotonta oli kuvitella 15-vuotiaan kuninkaan tyytyvän kävelemään Versaillesin hovin juhlissa pikkutytön kanssa. Suloinen espanjatar oli viehättävä, se Richelieunkin oli myönnettävä, mutta valitettavasti hän oli kymmenen vuotta liian nuori pystyäkseen kiinnostamaan kuningasta. Jokainen saattoi nähdä, miten pienen espanjattaren läsnäolo ärsytti kuningas Ludvigia, eikä tämä edes vaivautunut olemaan kohtelias morsiamelleen. Ja mitäpä ihmettelemistä siinä olikaan. Kuningashan oli tulossa mieheksi, ja de Richelieu oli kyllä nähnyt, miten hallitsija vilkuili Versaillesin kaunottaria. Mutta sen sijaan, että hänellä olisi morsiamenaan jokin täysikasvuinen nainen, hänen oli kuljettava kaikissa hovin juhlissa perässään kiharatukkainen ja viehättävästi hymyilevä pikkutyttö, joka osasi kylläkin niiata kauniisti ja kohottaa hamettaan niin, että hänen silkkikenkänsä tulivat näkyviin, mutta josta ei tulisi naista vielä moneen vuoteen.

			Ja mitä kaikkea saattoikaan tapahtua sinä aikana. Ennen pitkää Ludvig ottaisi tietysti itselleen rakastajattaren – sitä de Richelieu ei edes epäillyt. Toinen asia sitten oli, millainen tämä ystävätär olisi. Jos joku hovin kaunottarista pystyisi kietomaan kokemattoman nuoren kuninkaan pauloihinsa, hän saattaisi onnistua saamaan itselleen poliittistakin valtaa. Ja sitä Bourbonin herttua ei tietenkään haluaisi, sillä nuoren kuninkaan rakastajatar voisi hyvinkin päästä määräilemään myös herttuan omasta asemasta Versaillesissa.

			Mutta unohtaa ei sopinut myöskään, että Bourbonsuvun prinssit tunsivat suurta kiinnostusta omaa sukupuoltaan kohtaan.

			Bourbonin herttua oli tosin ottanut laskelmissaan huomioon nämä sukunsa kiusalliset taipumukset. Jokainenhan tiesi, että Aurinkokuninkaan isä Ludvig XIII oli ollut huomattavasti kiinnostuneempi miehistä kuin naisista. Hänet oli saatu täyttämään aviovelvollisuutensa kuningatar Annaa kohtaan vain väkisin. Nuoren Ludvig XIII:n hyvä ystävä oli nimittäin saanut kuninkaan äidiltä määräyksen pakottaa hallitsija vaimonsa vuoteeseen hyvällä tai pahalla. Kun muu ei auttanut, oli hän ottanut kuninkaan syliinsä ja kantanut tämän kaikista vastaväitteistä huolimatta kuningattaren vuoteeseen.

			Mitään riemukasta hääyötä ei kuningatar Annan kuitenkaan kannattanut odottaa. Heidän avioliittonsa koki kyllä tuona yönä täyttymyksensä, mutta vielä vuosia myöhemmin muisteli kuningatar Anna ensimmäistä yötään puolisonsa kanssa syvästi loukkaantuneena. Kuningatar oli selvästi saanut tuntea, ettei hänen puolisonsa suinkaan rakastanut häntä vaan että yö kuningattaren vuoteessa oli kuninkaalle vain kiusallinen velvollisuus, joka tämän oli täytettävä valtakuntansa hyväksi. Mieluiten kuningas vältti näitä yhteisiä öitä, mutta joskus onnistui hänen äitinsä leskikuningatar Maria de’ Medicin taivuttaa poikansa viettämään yö kuningattaren kanssa.

			Kuningas Ludvig myönsi rehellisesti äidilleen, että hän häpesi joka kerta, kun hänen oli pakko mennä vuoteeseen puolisonsa kanssa. Siinä kaikessa oli hänen mielestään jotain sopimatonta ja häpeällistä, ja ainoastaan syvä vakaumus siitä, että oli kysymyksessä velvollisuus, sai hänet yleensä lähestymään kuningatar Annaa.

			Miten Ranskan kruununperimisen olisi käynyt, ellei sattuma olisi tullut avuksi? Kuningas Ludvig XIII ja kuningatar Anna olivat olleet naimisissa jo yli 20 vuotta, eikä kruununperillistä vielä ollut syntynyt. Silloin kohtalo puuttui asiaan. Kuningas oli ollut käymässä Pariisissa, josta hänen oli vielä samana iltana tarkoitus ratsastaa Saint Mauriin. Hänen vuoteensa, vuodevaatteensa ja pukunsa oli jo viety sinne hänen edellään. Kuninkaan ollessa Pariisissa alkoi kuitenkin sataa, ja illansuussa sade muuttui lumirännäksi. Saint Mauriin päästäkseen Ludvigin olisi pitänyt ratsastaa kylmässä ja tuiskussa ainakin tunti. Matka Versaillesiin olisi kestänyt vieläkin kauemmin.

			Silloin muuan upseereista pelasti tilanteen. Hän muistutti kuninkaalle, että pitkä ratsastusmatka kylmässä ja sateessa voisi olla vaarallinen. Kuningashan oli jo kauan potenut reumatismia ja kärsi sitä paitsi noidannuolesta, joka iski häneen heti, kun hän sai kylmää. Upseeri, joka monien muiden ranskalaisten lailla oli huolissaan siitä, ettei kruunulla ollut perillistä, ehdotti silloin, että kuningas viettäisi yönsä Louvren linnassa. Tosin kuninkaan huoneet Louvressa olivat tyhjinä, sillä niiden kalusto oli siirretty muualle, mutta kuningattaren huoneet olivat toki kalustetut.

			Kuningas Ludvigia ei miellyttänyt ajatus siitä, että hänen olisi vietettävä yö puolisonsa huoneistossa, mutta kun räntäsade muuttui yhä kiivaammaksi, hän antoi periksi.

			Kuninkaan vaatteet olivat ratsastusmatkalla kostuneet, ja huolestunut upseeri kiirehti häntä menemään heti vuoteeseen. Kuitenkin väitettiin, ettei upseeria surettanut läheskään niin paljon kuninkaan reumatismi kuin pelko siitä, ettei Ranska saisi kruununperillistä.

			Seurueeseensa kuuluvan uskollisen upseerin painostuksesta Ludvig XIII meni puolisonsa lämpimään vuoteeseen välttyäkseen uudelta noidannuolikohtaukselta, ja yhdeksän kuukautta tuon yön jälkeen syntyi kauan kaivattu kruununprinssi.

			Herttua de Richelieu hymähti taas. Häntä ei kenenkään vielä koskaan ollut tarvinnut kehottaa menemään vuoteeseen kauniin naisen kanssa, se oli varmaa. Mutta Bourbon-suvun prinssit nyt olivat kerta kaikkiaan erilaisia kuin muut miehet. Olihan Aurinkokuningaskin naittanut veljensä Filipin Englannin kuninkaan Kaarle I:n tyttärelle prinsessa Henriettelle saadakseen prinssi Filipin unohtamaan nuoret miehet, joista tämä näytti olevan paljon kiinnostuneempi kuin tytöistä. Omissa vihkiäisissään prinssi Filipin kasvot olivat olleet paksussa maalissa, ja hänen käyttämänsä voimakas hajuvesi oli täyttänyt tuoksullaan koko kirkon kuorin. Hänen pukunsa oli ollut koristettu kultapunoksin ja helmin, mutta pahinta kaikesta oli Aurinkokuninkaan mielestä se, että prinssi Filip kesken vihkitoimituksenkin vilkaisi erääseen suosikkiinsa, chevalier de Lorrainiin, ja jopa iski tälle silmää.

			Kaiken tämän tietäen ei herttua de Richelieun mielestä ollut mikään ihme, että Bourbonin herttua oli ryhtynyt hakemaan Ranskan nuorelle kuninkaalle uutta morsianta. Oli tosin selvää, että Espanjan kuningas Filip V raivostuisi, kun hänen tyttärensä palautettaisiin kotimaahan eikä tämä saisikaan nousta Ranskan kuningattaren valtaistuimelle. Mutta vielä vaarallisempana tunnuttiin pitävän sitä, että nuori kuningas hankkisi itselleen liian vaikutusvaltaisen rakastajattaren – tarjokkaitahan hovissa oli runsaasti – tai sortuisi harrastamaan Bourbonien italialaista pahetta.

			Jotain oli tehtävä, sen oli Bourbonin herttua onneksi tajunnut. Kuningas Ludvig oli kohta täysikasvuinen mies ja tarvitsi rinnalleen verevän naisen. Sitä ei herttua de Richelieu epäillyt hetkeäkään.

			Yksinkertaisinta olisi herttua de Richelieun mielestä hankkia kuninkaalle rakastajatar. Hienotunteisesti tietenkin, mutta osasivathan Versaillesin hoviherrat toki huolehtia sellaisesta seikasta. Kun nuori kuningas tietäisi, että hän illan tullen voisi pujahtaa ystävättärensä huoneistoon Versaillesin linnassa, sietäisi hän hyväntuulisena pienen espanjalaisen morsiamensakin. de Richelieun mielestä oli näet turha ärsyttää Espanjan kuningasta palauttamalla tämän tytär takaisin. Se olisi ilman muuta loukkaus arvostaan arkaa Filip V:tä kohtaan, ja Ranskan ja Espanjan välien ollessa kireät se voisi hyvinkin olla syynä sotaan. Ja miksi lähettää pois pieni espanjatar, joka kymmenen vuoden kuluttua olisi varmaankin erinomainen kuningatar ja pystyisi olemaan nuorelle kuninkaalle sekä vaimo että rakastajatar?

			Kultakiharainen tyttönen, joka katseli palvoen Ludvigia ja kulki tämän perässä kuin koiranpentu, ei tietenkään voinut ymmärtää, miksei kuningas osoittanut kiintymystä häntä kohtaan. Rakkaudesta ei pieni espanjatar toki vielä ymmärtänyt mitään, mutta hän olisi halunnut leikkiä Ludvigin kanssa tai odotti ainakin – niin kuin koko hovi oli nähnyt – kuninkaan edes puhuvan hänelle ystävällisesti.

			Niin, kymmenen vuoden perästä olisi pienokainen varttunut neidoksi ja pystyisi herättämään kuninkaassa ties minkälaisen intohimon, mutta siihen saakka oli asia ratkaistava jollain tavalla. Ja de Richelieun mielestä paras ratkaisu olisi rakastajatar, jonka tietenkin olisi oltava hyvästä suvusta, kaunis ja miellyttäväkäytöksinen. Silloin ei vaarannettaisi suhteita Espanjaan, ja tuskinpa kuningas Filipiä kiinnosti se, pitikö hänen tuleva vävypoikansa öisin vuoteessaan rakastajatarta vai nukkuiko yksinään. Espanjan kuninkaallehan oli luonnollisesti pääasia, että hänen tyttärestään tulisi jonain päivänä Ranskan kuningatar ja molempien maiden välinen ystävyys näin olisi taattu.

			Tätä de Richelieun mielestä kaikin tavoin järkevää suunnitelmaa ei Bourbonin herttua kuitenkaan hyväksynyt. Rakastajatar voisi hankkia itselleen liian suuren vallan hovissa ja työntää sijaishallitsijan kokonaan syrjään. Siksi oli välttämätöntä valita kuninkaalle puoliso, joka olisi kypsä nainen ja miellyttäisi kuningasta, niin ettei tämä katselisi hovin kaunottaria.

			Herttua de Richelieu hymähti halveksivasti. Hän ainakaan ei haluaisi taluttaa vuoteeseen ainuttakaan niistä kuningatarehdokkaista, joista Bourbonin herttua kansliassaan oli viime viikkojen aikana suunnitellut Ranskan tulevaa kuningatarta. Herttualle oli toimitettu kirjalliset selostukset kaikista prinsessoista, heidän ulkonäöstään, käyttäytymisestään ja ennen kaikkea tietysti terveydestään. Naimakelpoisia prinsessoja oli kaikkiaan 40, mutta useimmat heistä sijaishallitsija oli hylännyt heti selostuksen luettuaan. Kaikki ne prinsessat, jotka kuuluivat joko Orléansin tai Condén sukuun, oli ilman muuta hylättävä, sillä näiden kahden kilpailevan ranskalaisen mahtisuvun jäsenestä ei koskaan voisi tulla Ranskan kuningatarta. Se herättäisi liian paljon katkeruutta ja kateutta toisessa suvussa. Venäjän Pietari Suuren tytär Elisabet olisi oikeastaan miellyttänyt Bourbonin herttuaa, mutta herttuan lähettiläät tiesivät kertoa, että Elisabetissa oli jo alettu huomata oireita, jotka viittasivat mielisairauteen.

			Herttua de Richelieu naurahti muistellessaan Bourbonin herttuaa. Hän oli suututtanut sijaishallitsijan pilkkaamalla tämän tapaa valita Ranskalle kuningatar ja nauramalla Bourbonin herttuaa päin kasvoja. Mutta Bourbonin herttua näytti niin uskomattoman naurettavalta istuessaan kirjoituspöytänsä takana hienoon brokadipukuun puettuna ja tarkastellessaan prinsessojen muotokuvia, jotka hän oli antanut kiinnittää huoneensa seinille.

			»Minä onnittelen Teidän Ylhäisyyttänne», herttua de Richelieu sanoi hurskaalla äänellä katseltuaan hetken häntä.

			Bourbonin herttua katsoi häneen hämmästyneenä ja tiedusteli sitten, mitä de Richelieu oikein tarkoitti.

			»Teidän Ylhäisyytenne toimeentulo on turvattu, vaikka te joutuisittekin Hänen Majesteettinsa kuninkaan epäsuosioon tämän naimakaupan takia», de Richelieu vastasi. »Mikäli te joudutte hovista pois, on teillä erinomaiset taidot ja hyvä kokemus, jonka perusteella voitte perustaa Pariisiin bordellin.»

			Bourbonin herttua raivostui ja nousi seisomaan niin nopeasti, että Englannin prinsessa Annan muotokuva, joka oli ollut hänen pöydällään, putosi lattialle. de Richelieu kumartui kiireesti ottamaan taulun lattialta ja vilkaistuaan siihen ojensi sen sitten Bourbonin herttualle.

			»Englannin prinsessa nähtävästi putosi pelistä», de Richelieu sanoi, »mutta hänhän on luterilainen eikä kuitenkaan kelpaa Ranskan kuningattareksi.»

			»Kuinka te uskallatte loukata minua!» Bourbonin herttua huusi, ja hänen silmänsä säihkyivät vihasta.

			»Minä en suinkaan halunnut olla epäkohtelias», de Richelieu huomautti kiireesti. »Minä tulin vain ajatelleeksi, että Teidän Ylhäisyytenne asema on oikeastaan paljon parempi kuin meidän muiden. Kuninkaan suosio ja Teidän Ylhäisyytenne korkea virka voivat minä päivänä tahansa olla mennyttä, mutta nuoret naiset tulevat aina kiinnostamaan miehiä, olivatpa nämä sitten kuninkaita tai heidän palvelijoitaan.»

			Bourbonin herttua raivostui niin, että tavoitteli kukkamaljakkoa heittääkseen sillä de Richelieuta, mutta tämän onnistui väistää, niin että maljakko lensi vasten Portugalin prinsessan kuvaa.

			»Hänestä ei väliä», de Richelieu vastasi rauhallisesti ja kohautti olkapäitään. »Portugalin prinsessaa väitetään mielisairaaksi, niin että hän ei todellakaan sovi Ranskan kuningattareksi.»

			»Ulos täältä!» Bourbonin herttua huusi tulipunaisena raivosta, ja kumarrettuaan kohteliaasti de Richelieu poistui huoneesta.

			de Richelieuta nauratti vieläkin hänen muistellessaan kohtausta Bourbonin herttuan kanssa. Hän ei surrut hetkeäkään sitä, että oli suututtanut sijaishallitsijan, sillä tämä leppyisi kyllä ennen pitkää niin kuin kaikki toisetkin. Ihmisillähän oli omat pienet heikkoutensa, joita imartelemalla oli helppo lepyttää heidät.

			Pahempaa oli sen sijaan, että sijaishallitsija oli kuningatarta valitessaan lopulta päätynyt Puolan entisen kuninkaan Stanislaus Leszczyńskin tyttäreen Mariaan. Maria Leszczyńskassa ei todellakaan ollut mitään, mikä olisi miellyttänyt miestä, ainakaan nuorta miestä. Joku vanhempi saattaisi kenties olla kiinnostunut Mariasta, mutta Ranskan nuorelle kuninkaalle hänestä varmasti tulisi mahdoton aviopuoliso, de Richelieu tuumi mielessään.

			Koko Versaillesin hovi oli säpsähtänyt kuullessaan, kenet Bourbonin herttua oli asettanut ensi sijalle valitessaan kuninkaalle morsianta. Mariassahan ei ollut mitään, minkä takia hänet olisi kannattanut korottaa Ranskan kuningattareksi. Maria Leszczyńskan myötä Ranska ei saisi edes arvokasta liittolaista, sillä Puolan kuninkaan Stanislauksen oli ollut pakko luopua kruunustaan, eikä hänellä ollut myöskään rikkauksia.

			Pahinta asiassa de Richelieun mielestä oli kuitenkin se, että Maria oli täysin vailla naisellisia suloja. Hän ei ollut kaunis, ja sen lisäksi häneltä vielä puuttui taito miellyttää miehiä. Koketeria, joka de Richelieun mielestä oli eräs naisen tärkeimpiä avuja, oli Maria Leszczynskalle täysin vierasta.

			de Richelieu oli kyllä yrittänyt selittää tätä kaikkea Bourbonin herttualle, sillä hän oli tavannut Puolan mitättömän Stanislauksen tyttären. Mutta sijaishallitsija oli vain huitaissut kädellään. Sellaiset seikat eivät merkitsisi mitään, hän oli selittänyt.

			Ja niin halusi Bourbonin herttua kihlata kuningas Ludvigin Maria Leszczyńskalle de Richelieun vastaväitteistä välittämättä. Herttua de Richelieu kohautti hiukan olkapäitään. No niin, kunhan kuningas näkisi Puolan prinsessan, kihlaus voitaisiin vielä purkaa. Tässä tapauksessahan ei tarvitsisi edes pelätä vihollisuuksien syntymistä Ranskan ja Puolan välille, joten loppujen lopuksi ei kai menetettäisi mitään siinä, että Maria kihlattaisiin kuningas Ludvigille ja tuotaisiin Versaillesiin.

			Sijaishallitsijan päätös siitä, kenestä tulisi Ranskan kuningatar, herätti Versaillesin hovissa oikean vastalauseiden myrskyn. Maria ei millään tavoin vastannut sitä, mitä hovi odotti tulevalta valtiattareltaan. Yhä uudelleen hovilaiset kyselivät toisiltaan, miksi juuri Maria Leszczyńska oli valittu kuninkaan morsiameksi, mutta kukaan ei osannut antaa vastausta.

			de Richelieun kapeille kasvoille kohosi ivallinen hymy. Kukaan ei nähtävästi tullut ajatelleeksi, mitä vaikuttimia Bourbonin herttualla oli. Sijaishallitsija tietenkin aivan yksinkertaisesti uskoi, että mikäli mitätön Maria Leszczyńska pääsisi Ranskan kuningattareksi, hän olisi siitä ikuisesti kiitollinen ja osoittaisi sen monin tavoin Bourbonin herttualle. Vain tämä saattoi de Richelieun mielestä selittää Bourbonin herttuan valinnan, mutta onnea ei tuo avioliitto varmaankaan pystyisi tuomaan Ranskan nuorelle kuninkaalle.

			Sillä olihan selvää, ettei kukaan mies – ainakaan kukaan kuningas – koskaan saattaisi rakastaa Maria Leszczyńskan tapaista naista. Tämän arkipäiväinen, hiukan karkeatekoinen olemus ei pystyisi herättämään ainoassakaan miehessä intohimoa, siitä de Richelieu oli varma. Johan tulevan kuningattaren paksujen ranteiden ja isojen käsienkin täytyi herättää jokaisessa miehessä vastenmielisyyttä. Maria oli lisäksi raskasliikkeinen, ja de Richelieu oli varma, että prinsessalla oli leveän hameensa alla paksut reidet ja pohkeet kuin millä tahansa maalaisnaisella.

			Pahinta uudessa kuningattaressa olivat kuitenkin hänen kasvonsa. Hänen ilmeensä oli kylläkin ystävällinen, mutta hän vaikutti jotenkin liian lammasmaiselta. Hänen piirteensä eivät myöskään olleet hienot, vaan hänellä oli hiukan pulleat posket ja de Richelieun mielestä aivan liian suuri nenä.

			Kaikki nämä puutteet olisi de Richelieu kuitenkin vielä voinut sulattaa, jos Maria Leszczyńska olisi ollut viehättävä ja henkevä olemukseltaan. Eihän naisen kauneus aina ratkaissut sitä, miten hän pystyi miestä miellyttämään, de Richelieu mietti ja oikein pysähtyi ajattelemaan asiaa. Monet naisethan osasivat epäedullisesta ulkomuodostaan huolimatta herättää miehessä mielenkiintoa, jopa saada tämä rakastumaan itseensä. Kyllähän nokkela, sanavalmis ja taitavasti keimaileva nainen pystyi kietomaan miehen sormensa ympäri, vaikkei ollutkaan mikään kaunotar.

			Mutta nämäkin avut puuttuivat täysin onnettomalta Maria Leszczyńskalta. Ranskan tuleva kuningatar muistutti de Richelieun mielestä lähinnä porvarisemäntää, ja sellainen hän sielunrakenteeltaan varmaan olikin. Pukeutuakaan hän ei osannut viehättävästi, vaan hänen vaatteensa olivat aina jostain raskaasta kankaasta valmistetut, ja niin pitseistä kuin puvun koristeena käytetyistä ruseteistakin näki heti, että ne oli tarkoitettu kestämään pitkän aikaa.

			Ei, epäonnistuneempaa kuningatarta ei Bourbonin herttua olisi voinut löytää Ranskalle, se oli de Richelieun vakaa mielipide. Tietysti voisi käydä niinkin, ettei nuori kuningas nähtyään morsiamensa haluaisikaan tätä puolisokseen, ja silloin Versaillesin hovi pääsisi kuningatarehdokkaasta, joka ei missään suhteessa sopisi sinne. Toinen mahdollisuus tietysti oli, että kuningas sijaishallitsijan painostuksesta ottaisi Maria Leszczyńskan puolisokseen. Mutta onnelliseksi tämä avioliitto tuskin muodostuisi. Ennen pitkää kuningas varmasti kuitenkin hankkisi itselleen rakastajattaren, mutta niinhän kuninkaat yleensäkin tekivät. Hiukan viehättävämmän naisen olisi Bourbonin herttua sentään de Richelieun mielestä voinut löytää kuninkaalle. Vaikka näet Ludvigilla tulevaisuudessa olisikin monia rakastajattaria hovissa, olisi hänen kuitenkin virallisissa tilaisuuksissa esiinnyttävä kuningattaren seurassa. Ja Maria Leszczyńskan näkeminen ei todellakaan saattanut ilahduttaa ketään miestä.

		

	
		
			2

			Versaillesin linnan suurissa saleissa paloivat tuhannet vahakynttilät, ja puisto oli koristettu lukemattomin lyhdyin. Herttua de Richelieu nojasi suuren peilisalin seinään ja katseli uteliaana ympärillään olevaa loistoa. Kauneimmat naiset ja suurimmat jalokivet kilpailivat tänä iltana säihkyvyydestä toistensa kanssa.

			de Richelieu hymähti. Näin siis vietettiin Ranskan 15-vuotiaan kuninkaan Ludvigin ja Puolan prinsessan Maria Leszczyńskan häitä. Kuningas oli suostunut menemään kihloihin Marian kanssa, mutta kaikkien vilpittömäksi hämmästykseksi hän oli kohta tulevan puolisonsa tavattuaan rakastunut tähän. Vaikka kuningatar Maria esiintyikin omissa häissään enemmän edukseen kuin de Richelieu olisi uskonut, ei kuninkaan ihastus Mariaan kuitenkaan hänen mielestään ollut ymmärrettävä. Marian kasvoilla oli tosin koko päivän onnellinen hymy, ja hän kääntyi yhtä mittaa kuninkaallisen puolisonsa puoleen, niin että jokainen Versaillesissa saattoi huomata, miten ihastunut hän oli Ludvigiin. Hänen jäykkyytensäkin, jota de Richelieu oli erityisesti vieroksunut, oli tänä päivänä melkein hävinnyt. Ja hän hymyili niin kuin rakastunut morsian ainakin kaikille. Maria osasi sitä paitsi käyttäytyä kuninkaallisesti ja arvokkaasti, se de Richelieunkin oli vastahakoisesti myönnettävä. Onnellisesta hymystään ja hienosta puvustaan huolimatta hän de Richelieun mielestä kuitenkin muistutti lähinnä hyvää työhevosta. Mutta tätä ominaisuutta Bourbonin herttua piti erityisen arvokkaana, sillä sehän todisti selvemmin kuin mikään muu, että Marialla oli hyvä terveys ja hän siis pystyi synnyttämään Ranskalle kruununperillisen. Ja tämähän epäilemättä olikin hänen tärkein tehtävänsä Ranskan kuningattarena.

			Koko hovin suureksi hämmästykseksi nuori kuningas rakastui Maria Leszczyńskaan jo nähdessään tämän ensi kerran. Marian arkipäiväisyys tuntui kuninkaasta turvalliselta, eikä tämän ystävällinen hymy saattanut häntä hämilleen. Sitä paitsi näytti tosiaan siltä, kuin Ludvig olisi pitänyt Mariaa kauniina, sillä hän katseli tätä vilpittömän ihastuneena koko hovin nähden. Sehän ei tosin olisi tarvinnut merkitä mitään, jos ei kysymyksessä olisi ollut Ludvig, jonka ei tiedetty koskaan näyttäneen ihastustaan kehenkään naiseen. Nuori kuningas oli pikemminkin aina paennut hovin kaunottaria, ja rohkeasti keimailevat naiset olivat saattaneet hänet kauhun valtaan.

			Mutta Mariaan kuningas oli rakastunut, eikä hän edes yrittänyt salata sitä. Maria ei ollut ehtinyt olla kauankaan Versaillesissa, kun jo koko hovi tiesi, että nuori kuningas oli viettänyt yön hänen makuuhuoneessaan. Eikä tämä suinkaan riittänyt, vaan tarkkakorvaiset palvelijat tiesivät kertoa, että kuningas oli vannonut tulevalle puolisolleen rakkautta koko yön ja ihastellut lakkaamatta tämän kauneutta.

			Sellaisille juoruille oli tietenkin naureskeltu Versaillesin hovissa, sillä näkihän nyt jokainen, miten paljon kauniimpia naisia kuningas olisi voinut viedä kanssaan vuoteeseen. Herttua de Richelieu hymähti. Kukaan koko hovissa ei näyttänyt tajuavan sitä, että nuori kuningas oli rakastunut ensimmäistä kertaa elämässään. Maria ei saattanut ujoa kuningasta hämilleen eikä tuskastuttanut tätä liian rohkealla esiintymisellään, ja siksi hän pystyi saavuttamaan kuninkaan rakkauden.

			Herttua de Richelieu nyökytteli päätään ja keinui mietteissään kantapäillään. Noin asia juuri oli, hän tuumi. Kauan kuningatar tuskin kuitenkaan pystyisi kiehtomaan kuninkaallista aviopuolisoaan. Ennen pitkää tämä varmasti hankkisi itselleen rakastajattaren. Mutta niinhän aviomiehet aina tekivät, ja olihan Maria Leszczyńskalla kuitenkin syytä olla onnellinen siitä, että hän oli päässyt Ranskan kuningattareksi ja saisi synnyttää maalle kruununperillisen. Ja ehkäpä hän tajusi itsekin, ettei hän voisi montaa vuotta ylläpitää miehensä intohimoa, sillä olihan hän seitsemän vuotta vanhempi kuin kuningas. Eivätkä lapsivuoteet myöskään olisi omiaan lisäämään kuningattaren viehätysvoimaa. Mutta tärkeintähän valtakunnan kannalta oli, että kuningatar synnyttäisi prinssin, joka kerran puolestaan nousisi Ranskan valtaistuimelle.

			Äkkiä de Richelieun kasvoille tuli ivallinen ilme. Juhlavieraiden joukossa kulki silminnähtävän onnellisena Puolan entinen kuningas Stanislaus Leszczyński, Ranskan uuden kuningattaren isä. Elettyään vuosikausia rahattomana ja kruununsa menettäneenä hän oli nyt yhtäkkiä huomannut muuttuneensa tärkeäksi henkilöksi. Riemastuneena tästä äkillisestä arvonnoususta hän oli innostunut juomaan liikaa viiniä joidenkin hoviherrojen seurassa. Näitä huvittivat suuresti entisen kuninkaan kopeat puheet, ja vuosia syrjäytetyssä asemassa elänyt Stanislaus erehtyi uskomaan heidän häntä kohtaan osoittamaansa kiinnostusta kunnioitukseksi. Runsas viinin nauttiminen oli saanut Stanislauksen kasvot punoittamaan, ja hänen suuri peruukkinsa oli liukunut vinoon.

			Mutta sitä ei onnellinen Stanislaus Leszczyński huomannut lainkaan. Tämä oli hänen suuri juhlapäivänsä, joka korvasi hänelle menneitten vuosien nöyryytykset ja köyhyyden. Ja kenties hän saattaisi tulevaisuudessa päästä vävynsä Ranskan kuninkaan avulla jälleen Puolan valtaistuimelle.

			Horjuvin askelin, suuri huonosti kammattu peruukki kuin karvahattu päässä, kulki Stanislaus Leszczyński onnellinen hymy huulillaan ympäri suurta peilisalia. Nyt alkaisi hänen elämänsä taas kulkea oikeata latuaan, ja kaikki ne, jotka olivat loukanneet häntä menneinä vuosina, olisivat valmiit seisomaan nöyrästi kumartaen hänen edessään.

		

	
		
			Toinen luku

			1

			Kevät oli tullut Pariisiin. Vielä joku viikko sitten olivat kadut olleet niin liejuiset, että vaunut yhtä mittaa juuttuivat kiinni, eivätkä muut kuin vesilammikoissa riemastuneina leikkivät pikkupojat menneet vapaaehtoisesti jalkaisin ulos. Mutta nyt oli kevätaurinko kuivattanut kadut, ja Pariisi tuntui yhtäkkiä heränneen uuteen elämään.

			Jalkakäytävän reunaa asteli varovasti leveätä hamettaan kannatellen hento Jeanne Poisson. Hän oli vasta 9-vuotias tyttö, mutta päivän tärkeys sai hänet vaikuttamaan ikäistään vanhemmalta. Hänen vaaleanruskeat hiuksensa oli kammattu taidokkaasti päälaelle, mutta molemmin puolin poskia oli korvien taakse jätetty hiuskiehkura, joka kiertyi paljaalle kaulalle. Monet vastaantulijat kääntyivät katsomaan tyttöä, sillä tämä oli harvinaisen viehättävä. Hänen piirteensä olivat hienot, silmät vihertävät ja kädet harvinaisen sirot, mutta ennen kaikkea kiinnitti vastaantulijoiden huomiota hänen lapsellisen arvokas esiintymisensä.

			Hän osasi ikäisekseen ihmeellisen taidokkaasti kannatella vaaleansinistä vannehamettaan, niin etteivät sen helmat pölyyntyneet, ja hän varoi huolellisesti kadulla kulkevia ajoneuvoja, etteivät ne vain roiskuttaisi kuraa hänen päälleen.

			Jeanne Poisson vilkaisi huolestuneesti pukunsa kaula-aukkoa. Äiti ei olisi mielellään antanut hänen ottaa tänään tätä pukua, sillä rouva Poisson pelkäsi, että Jeannen vaaleansinisen puvun hienot pitsit saattaisivat repeytyä tai ainakin hiostua. Mutta Jeannen onnistui taivuttaa äitinsä, osaksi kerjäämällä, osaksi katsomalla tätä niin kauniisti kuin osasi. Ja lopulta äiti antoi periksi – niin kuin hän tavallisesti teki, sillä hänen oli vaikeata vastustaa tyttärensä pyyntöjä. Sitoipa hän vielä Jeannen kaulaan kauniin sinisen silkkirusetinkin.

			Kadunkulmassa odotti Jeannea toinen samanikäinen tyttö, Marie. Tämä ei ollut yhtä kaunis ja viehättävä kuin Jeanne, ja hän katseli vilpittömän ihastuneena ystävätärtään.

			»Miten kaunis ja hieno sinä oletkaan!» hän huudahti. »Voisi aivan luulla, että sinä olet aatelisneiti.»

			Jeanne Poisson punastui mielihyvästä, vaikka hän koettikin olla näyttämättä sitä ystävättärelleen. Kunpa hän olisikin aatelisneiti ja saisi ajaa ympäri Pariisia komeissa vaunuissa. Mutta jotain erikoista elämällä kuitenkin oli hänelle varattuna, siitä hän oli aivan varma. Jeanne nosti pienen pyöreän leukansa pystyyn, ja hänen vihertäviin silmiinsä tuli unelmoiva katse. Hänestä ei koskaan tulisi tavallista porvarisemäntää, jonka elämä kului kotoisissa askareissa ja vuosi vuodelta yhä pönäkämmäksi käyvän aviomiehensä palvelemisessa. Hän ei haluaisi, että lukemattomat lapsivuoteet pilaisivat hänen vartalonsa, eikä hän myöskään unelmoinut suuresta lapsijoukosta, joka sitoisi hänet kotiin niin kuin useimmat niistä pariisilaisemännistä, jotka hän oli nähnyt pienen elämänsä aikana.

			Hänelle oli varattuna jokin erikoinen osa ja tehtävä, sitä hän ei ollut epäillyt koskaan. Koko talven, istuessaan takkatulen ääressä kuunnellen äitinsä ja herra de Tournehemin keskustelua, hän oli odottanut kevään tuloa. Silloin hän kääntyisi tunnetun pariisilaisen ennustajan madame Leboun puoleen ja antaisi madamen kertoa hänelle hänen tulevaisuutensa. Pikkuvanhasti Jeanne selitti äidilleen, että hänen oli syytä alkaa ajoissa valmistautua elämäänsä, sillä saattaisihan hyvinkin olla, että kohtalolla oli varattuna häntä varten jotain erikoista.

			Rouva Poisson pudisti ensin päätään, mutta vähitellen Jeannen onnistui taivuttaa hänet. Itse asiassa uskoi äiti Poissonkin, että hänen kaunista lastaan odotti suuri elämä, mutta hän olisi halunnut tulla itse mukaan, kun Jeanne lähti madame Leboun luo. Pahaksi onneksi rouva Poisson sattui vilustumaan, niin että hänen oli pysyteltävä kotona. Jeanne kärtti kuitenkin äidiltään luvan saada lähteä ystävättärensä Marien kanssa tapaamaan madame Lebouta. Olivathan he jo isoja tyttöjä, eikä heille Pariisissa keskellä päivää saattanut tapahtua mitään. Ja kyllähän hän, Jeanne, tunsi tien ennustajan luo, sillä hänhän oli syntynyt ja kasvanut Pariisissa, eikä madame Lebou asunut kovin kaukana heiltä.

			Äiti epäröi vieläkin, mutta silloin herra de Tournehem puuttui puheeseen ja lupasi, että Jeanne saisi lähteä ennustajan luo, mikäli hänen ystävättärensä Marie tulisi hänen kanssaan.

			»Pelottaako sinua?» Marie kysyi ja tönäisi Jeannea kylkeen.

			Jeanne puisti päätään niin että hänen kiharansa heilahtivat. Häntä jännitti niin, että hänen pieni sydämensä löi aivan hakkaamalla, mutta pelkoa se ei ollut.

			Viimein molemmat tytöt saapuivat pienelle kapealle kadulle, jonka varrella madame Lebou asui. Jeanne katseli huolestuneena katua, sillä siinä näkyi vielä suuria kuralammikoita, eikä se myöskään ollut yhtä puhdas kuin heidän kotinsa lähistöllä olevat kadut. Ja juuri tänä päivänä hän ei halunnut tahria itseään eikä hienoa pukuaan.

			Madame Lebou asui pihan perällä olevassa pienessä kapeassa talossa, ja hänen asuntoonsa oli kiivettävä korkeat portaat. Porraskäytävä oli puolipimeä, ja Marie tarttui pelokkaasti Jeannen käsivarteen.
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